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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪০৭৭

৩০/ কলহ-িবপযয় - িফতনা (كتاب الفتن)
পিরেদঃ ৩০/৩৩. দাােলর ফতনা, ঈসা ইবেন মিরয়ম (আ)-এর অবতরণ এবং ইয়াজূজ-মাজূেজর আকাশ

وججامو وججاي وجخُرو ميرم ناب يسع وجخُرالِ والدَّج تْنَةاب فب

আরবী

،عافر ِبا عافر نب يلاعمسا نع ،ِارِبحالْم نمحدُ الربدَّثَنَا عدٍ، حمحم نب لدَّثَنَا عح

ولسنَا رخَطَب قَال ،لاهةَ الْبامما ِبا نرٍو عمع ِبا نب يحي ،انبيةَ السعزُر ِبا نع

نَاهذَّرحالِ والدَّج نع دَّثَنَاهدِيثًا حح هتخُطْب ثَركانَ اَه عليه وسلم ـ فال ـ صل هال

نم ظَمعا مةَ آدِيذُر هال انْذُ ذَرضِ مرالا تْنَةٌ فف نَت لَم نَّه‏"‏ ا نْ قَالا هلقَو نانَ مَف

رآخ نْتُماو اءنْبِيالا رنَا آخاو الالدَّج تَهما ذَّرح لاا انَبِي ثعبي لَم هنَّ الاالِ والدَّج تْنَةف

ملسم لل جِيجنَا حفَا مانَيرظَه نينَا باو جخْرنْ ياالَةَ وحم لا ميف خَارِج وهو ممالا

جخْري نَّهاو ملسم لك َلع يفَتخَل هالو هنَفْس جِيجرِئٍ حام لَدِي فعب نم جخْرنْ ياو

من خَلَّة بين الشَّام والْعراقِ فَيعيث يمينًا ويعيث شمالا ‏.‏ يا عباد اله ايها النَّاس فَاثْبتُوا

دِي ثُمعب ِنَب لاو ِنَا نَبا قُولفَي دَابي نَّها لقَب ِنَب اهيا افْهصي فَةً لَمص مَل فُهصاس ّنفَا

نَّهاو روعبِا سلَي مبنَّ راو روعا نَّهاوتُوا وتَم َّتح مبنَ روتَر لا‏.‏ و مبنَا را قُولفَي ّثَني

هعنَّ ما هتْنَتف ننَّ مابٍ واترِ كغَي وبٍ ااتك نموم لك هوقْري رافك هنَييع نيب تُوبم

جنَّةً ونَارا فَنَاره جنَّةٌ وجنَّتُه نَار فَمن ابتُل بِنَارِه فَلْيستَغث بِاله ولْيقْرا فَواتح الْهفِ

ِابرعلا قُولنْ يا هتْنَتف ننَّ ماو يماهربا َلع انَتِ النَّارا كما كملاسا ودرب هلَيونَ عَفَت

طَانَانِ فشَي لَه ثَّلتَم‏.‏ فَي منَع قُولكَ فَيبر ّندُ اتَشْهكَ امااكَ وبلَكَ ا ثْتعنْ با تيارا

صورة ابِيه وامه فَيقُولانِ يا بنَ اتَّبِعه فَانَّه ربكَ ‏.‏ وانَّ من فتْنَته انْ يسلَّطَ علَ نَفْسٍ

ّنذَا فَادِي هبع َلوا اانْظُر قُولي ثُم نقَّتَيش َلْقي َّتنْشَارِ حا بِالْمهنْشُريا وقْتُلَهفَي دَةاحو

ِبر قُولكَ فَيبر نم الْخَبِيث لَه قُوليو هال ثُهعبرِي ‏.‏ فَيا غَيبر نَّ لَها معزي الآنَ ثُم ثُهعبا

‏"‏ ‏.‏ قَال موالْي ّنةً بِكَ ميرصشَدَّ بدُ اعب نْتا كم هالو الالدَّج نْتا هال دُوع نْتاو هال
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ابو الْحسن الطَّنَافس فَحدَّثَنَا الْمحارِبِ حدَّثَنَا عبيدُ اله بن الْوليدِ الْوصاف عن عطيةَ

تما فَعرا لجكَ الره عليه وسلم ـ ‏"‏ ذَلال ـ صل هال ولسر قَال يدٍ قَالعس ِبا نع

نب رمع لاا لجكَ الرى ذَلنَّا نُرا كم هاليدٍ وعو سبا قَال ‏"‏ ‏.‏ قَال نَّةالْج ةً فجرد

الْخَطَّابِ حتَّ مض لسبِيله ‏.‏ قَال الْمحارِبِ ثُم رجعنَا الَ حدِيثِ ابِ رافع قَال ‏"‏ وانَّ

هتْنَتف ننَّ ماو فَتُنْبِت نْ تُنْبِتا ضرالا رمايو رطفَتُم رطنْ تُما اءمالس رمانْ يا هتْنَتف نم

بِالْح رمنْ يا هتْنَتف ننَّ ماو تَله لاةٌ امائس ملَه َقتَب فَلا ونَهذِّبفَي بِالْح رمنْ يا

وحتَر َّتح فَتُنْبِت نْ تُنْبِتا ضرالا رمايو رطفَتُم رطنْ تُما اءمالس رمافَي دِّقُونَهصفَي

نَّهاا ووعرض هرداو راصخَو دَّهماو هظَمعاو انَتا كم نمسكَ اذَل هِمموي نم يهِماشوم

ننَقْبٍ م نا ميهِمتاي دِينَةَ لاالْمةَ وم لاا هلَيع رظَهو هىطو لاضِ ارالا نم ءَش َقبي لا

نْقَطَعنْدَ مرِ عمحبِ الاينْدَ الظُّرع نْزِلي َّتلْتَةً حوفِ صيةُ بِالسئلاالْم تْهيلَق لاا اقَابِهِمن

هلَيا جخَر لاقَةٌ انَافم لاو قنَافم َقبي فَاتٍ فَلاجر ثا ثَلاهلهدِينَةُ بِاالْم فجفَتَر خَةبالس

فَتَنْف الْخَبث منْها كما ينْف الْير خَبث الْحدِيدِ ويدْع ذَلكَ الْيوم يوم الْخَلاصِ ‏"‏ ‏.‏

يلذٍ قَلئموي م‏"‏ ه ذٍ قَالئموي برالْع نيفَا هال ولسا ررِ يالْع ِبا شَرِيكٍ بِنْت ما فَقَالَت

حبالص بِهِم ّلصي قَدْ تَقَدَّم مهامما انَميفَب حالص لجر مهامماقْدِسِ وتِ الْميبِب ملُّهجو

تَقَدَّميى لقَرالْقَه شمي صْني اممكَ الاذَل عجفَر حبالص ميرم ناب يسع هِملَيع لذْ نَزا

عيس يصلّ بِالنَّاسِ فَيضع عيس يدَه بين كتفَيه ثُم يقُول لَه تَقَدَّم فَصل فَانَّها لَكَ

اقيمت ‏.‏ فَيصلّ بِهِم امامهم فَاذَا انْصرف قَال عيس علَيه السلام افْتَحوا الْباب ‏.‏

ذَا نَظَرفَا اجسو لحفٍ ميذُو س ملُّهك ٍودِيهلْفِ يونَ اعبس هعم الالدَّج هاءروو فْتَحفَي

ملاالس هلَيع يسع قُوليا وارِبه قنْطَليو اءالْم ف لْحالْم ذُوبا يمك ذَاب الالدَّج هلَيا

هال زِمهفَي قْتُلُهفَي قابِ اللُّدِّ الشَّرنْدَ بع هدْرِكا ‏.‏ فَيبِه بِقَنتَس ةً لَنبريكَ ضف نَّ لا

رجح لا ءَّكَ الشذَل هال نْطَقا لاا ودِيهي ى بِهارتَوي هال ا خَلَقمم ءَش َقبي فَلا ودهالْي

ولا شَجر ولا حائطَ ولا دابةَ ‐ الا الْغَرقَدَةَ فَانَّها من شَجرِهم لا تَنْطق ‐ الا قَال يا عبدَ

اله الْمسلم هذَا يهودِي فَتَعال اقْتُلْه ‏"‏ ‏.‏ قَال رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ ‏"‏ وانَّ

هاميا رآخو ةعمالْجك رالشَّهرِ والشَّهنَةُ كالسو نَةفِ السصننَةُ كنَةً السونَ سعبرا هاميا
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كالشَّررة يصبِح احدُكم علَ بابِ الْمدِينَة فَلا يبلُغُ بابها الآخَر حتَّ يمس ‏"‏ ‏.‏ فَقيل لَه يا

رسول اله كيف نُصلّ ف تلْكَ الايام الْقصارِ قَال ‏"‏ تَقْدُرونَ فيها الصلاةَ كما تَقْدُرونَها

ف هذِه الايام الطّوالِ ثُم صلُّوا ‏"‏ ‏.‏ قَال رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ ‏"‏ فَيونُ

حذْبيو يبلالص دُقطًا يقْسا مامماو دْلاا عمح تما ف ملاالس هلَيع ميرم ناب يسع

نَاءالشَّح فَعتُريرٍ وعب لاو شَاة َلع عسي دَقَةَ فَلاكُ الصتْريةَ ويالْجِز عضيو نْزِيرالْخ

هرتَض فَلا ةيالْح ف ف دَهيدُ يلالْو لدْخي َّتح ةمذَاتِ ح لةُ كمعُ حتُنْزو اغُضالتَّبو

نم ضرالا لاتُما وهلْبك نَّهاك الْغَنَم ف بونُ الذِّىيا وهرضي دَ فَلاسيدَةُ الالالْو رتُفو

برالْح عتَضو هال لادُ ابعي دَةً فَلااحةُ وملْونُ الَتو اءالْم نم نَاءالا لاما يمك لْمالس

َّتح مدِ آدها بِعاتَهنَب تُنْبِت ةضفَاثُورِ الْفك ضرونُ الاَتا وهْلم شيقُر لَبتُسا وهزَاروا

مهفَتُشْبِع انَةمالر َلع النَّفَر عتَمجيو مهشْبِعنَبِ فَيالْع نطْفِ مالْق َلع النَّفَر عتَمجي

هال ولسا راتِ ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا يهِميبِالدُّر سونَ الْفَرَتالِ والْم نذَا مكذَا وِب رونَ الثَّويو

ثر‏"‏ تُح قَال رالثَّو غْلا يفَم لَه يلدًا ‏"‏ ‏.‏ قببٍ ارحل بكتُر ‏"‏ لا قَال سالْفَر صخرا يمو

الارض كلُّها وانَّ قَبل خُروج الدَّجالِ ثَلاث سنَواتٍ شدَادٍ يصيب النَّاس فيها جوعٌ

بِسفَتَح ضرالا رمايا وطَرِهم ثُلُث بِسنْ تَحا َولالا نَةالس ف اءمالس هال رماشَدِيدٌ ي

بِسفَتَح ضرالا رمايا وطَرِهم َثُلُث بِسفَتَح ةيالثَّان نَةالس ف اءمالس رماي ا ثُمهاتنَب ثُلُث

ثُلُثَ نَباتها ثُم يامر اله السماء ف السنَة الثَّالثَة فَتَحبِس مطَرها كلَّه فَلا تَقْطُر قَطْرةٌ

ويامر الارض فَتَحبِس نَباتَها كلَّه فَلا تُنْبِت خَضراء فَلا تَبقَ ذَات ظلْفٍ الا هلَت الا ما

بِيحالتَّسو بِيرَّالتو يلل‏"‏ التَّه انِ قَالمكَ الزذَل ف النَّاس يشعا يفَم يل‏"‏ ‏.‏ ق هال شَاء

نسا الْحبا تعمس هدِ البو عبا ‏"‏ ‏.‏ قَال امى الطَّعرجم هِملَيكَ عى ذَلرجييدُ ومالتَّحو

َلا دِيثذَا الْحه دْفَعنْ يا غنْبي قُولي ِارِبحالْم نمحدَ الربع تعمس قُولي سالطَّنَاف

الْمودِبِ حتَّ يعلّمه الصبيانَ ف الْتَّابِ ‏.‏

বাংলা

৭/৪০৭৭। আবূ উমামা আল-বািহলী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম
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আমােদর উেেশ ভাষণ িদেলন। আমােদর উেেশ দয়া তাঁর দীঘ ভাষেণর অিধকাংশ িছেলা দাাল সে।

িতিন আমােদরেক দাাল সেক সতক কেরন। তার সেক িতিন তাঁর ভাষেণ বেলনঃ আাহ আদেমর

বংশধর সৃি করার পর থেক দাােলর ফতনার চেয় মারাক কান ফতনা পৃিথবীর বুেক সংঘিটত হেব না।

আাহ এমন কান নবী পাঠানিন িযিন তাঁর উাতেক দাাল সেক সতক কেরনিন। আর আিম সবেশষ নবী

এবং তামরা সবেশষ উাত। স অবশই তামােদর মােঝ আকাশ করেব। আিম তামােদর মেধ বতমান

থাকেত যিদ স আিবভূত হয়, তেব আিমই েতক মুসিলেমর প থেক িতেরাধকারী হেবা। আর যিদ স

আমার পের আিবভূত হয় তেব েতক মুসিলমেক িনেজর প থেক িতেরাধকারী হেত হেব। আাহ তা’আলা

েতক মুসিলেমর জন আমার িতিনিধ।

িনয় স িসিরয়া ও ইরােকর ’খাা’ নামক ান থেক বর হেব। অতঃপর স তার ডােন ও বােম সব িবপযয়

সৃি করেব। আাহর বাাগণ! তামরা (দীেনর উপর) অিবচল থাকেব। কননা আিম এখনই তামােদর িনকট

এমন সব িনকৃ অবা বণনা করেবা যা আমার পূেব, িবেশষভােব কান নবীই তাঁর উােতর িনকট বেলনিন।

স তার দািবর সূচনায় বলেব, আিম নবী। অথচ আমার পের কান নবী নাই। অতঃপর স দািব করেব, আিম

তামােদর রব। অথচ মৃতু না হওয়া পয তামরা তামােদর ভুেক দখেত পােব না। স হেব অ। অথচ

তামােদর রব মােটই অ নন। তার দু’ চােখর মাঝখােন লখা থাকেব ’’কােফর’’। িশিত ও অিশিত

েতক মুিমন বিই এ লখািট পড়েত সম হেব।

দাােলর অনাসৃির মেধ একিট এই য, তার সােথ জাােত ও জাহাাম থাকেব। তেব তার জাহাাম হেব

জাাত এবং তার জাাত হেব জাহাাম। য বি তার জাহাােমর িবপেদ পিতত হেব, স যন আাহর সাহায

াথনা কের এবং সূরা কাফ-এর থমাংশ িতলাওয়াত কের। তাহেল সই জাহাাম হেব তার জন শীতল

আরামদায়ক, ইবরাহীম (আ)-এর বলায় আন যপ হেয়িছল।

দাােলর আেরকিট অনাসৃি এই য, স এক বদুঈনেক বলেব, আিম যিদ তামার িপতা-মাতােক তামার

সামেন জীিবত কের তুলেত পাির তেব তুিম িক এই সায িদেব য, িনয় আিম তামার রব? স বলেব, হাঁ।

তখন (দাােলর িনেদেশ) দু’িট শয়তান তার িপতা-মাতার অবয়ব ধারণ কের হািযর হেব এবং বলেব, হ বৎস!

তার অনুগত কেরা। স-ই তামার রব।

দাােলর আেরকিট অনাসৃি এই য, স জৈনক বিেক পরাভূত কের হতা করেব। অতঃপর করাত ারা

তােক ফেড় দু’ টুকরা কের ছুঁেড় মারেব। অতঃপর স বলেব, তামরা আমার এ বাার িদেক লয কেরা, আিম

এেক এখনই জীিবত করেবা। তারপরও কউ বলেব িক য, আিম বতীত তার অন কউ রব আেছ? এরপর

আাহ তা’আলা স লাকিটেক জীিবত করেবন। তখন (দাাল) খবীস তােক বলেব, তামার রব ক? স বলেব,

আমার রব আাহ। আর তুই তা আাহর দুশমন। তুই তা দাাল। আাহর শপথ! আজ আিম তার সেক

তভােব বুঝেত পারিছ ( য, তুই-ই দাাল)।

আবুল হাসান আত-তানািফসী (রাঃ) বেলন ... আবূ সাঈদ (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ صلى الله عليه وسلم বেলেছনঃ আমার উােতর

মেধ জাােতই স বির সবািধক মযাদা হেব। রাবী বেলন, আবূ সাঈদ (রাঃ) বেলন, আাহর শপথ! আমরা
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ধারণা করতাম য, এ বি উমার ইবনুল খাাব, এমনিক িতিন শাহাদত বরণ কেরন।

মুহািরবী (রাঃ) বেলন, এরপর আমরা আবূ রােফ (রাঃ) -র সূে বিণত হাদীেস িফের যািচছ। িতিন বেলন,

দাােলর আেরকিট অনাচার এই য, স আসমানেক বৃি বষােত িনেদশ িদেল বৃি হেব এবং যমীনেক ফসল

উৎপাদেনর িনেদশ িদেল ফসল উৎপািদত হেব।

দাােলর আেরকিট অনাচার এই য, স একিট জনপদ অিতমকােল তারা তােক িমথাবাদী সাব করেব।

ফেল তােদর গবািদ প সমূেল ংস হেয় যােব।

দাােলর আেরকিট অনাচার এই য, স আেরকিট জনপদ অিতমকােল তারা তােক সত বেল মেন িনেব। স

আসমানেক বৃি বষেণর িনেদশ িদেল বৃি বিষত হেব। অতঃপর স যমীনেক শস উৎপাদেনর িনেদশ িদেল

যমীন শস উৎপাদন করেব। যমীন পযা ফসলািদ, ঘাসপাতা ও তৃণলতা উদগত করেব, এমনিক তােদর গবািদ

প সিদন সায় মাটাতাজা এবং উদর পূিত কের দুেধ ন ফুিলেয় িফের আসেব।

অবা এই হেব য, স গাটা দুিনয়া চেষ বড়ােব এবং তা তার পদানত হেব, মা ও মদীনা বতীত। এই দু’

শহেরর েবশাের উু তরবািরসহ সশ অবায় ফেরশতা মাতােয়ন থাকেবন। শেষ স একিট ু লাল

পাহােড়র পাদেদেশ অবতরণ করেব যা হেব তৃণলতা শূন ােনর শষভাগ।

এরপর মদীনা তার অিধবাসীসহ িতনবার কিত হেব। ফেল মানািফক নারী-পুষ মদীনা থেক বর হেয়

দাােলর সােথ যাগ িদেব। এভােব মদীনা তার ভতরকার িনকৃ ময়লা িবদূিরত করেব, যমিনভােব হাঁপর

লাহার মিরচা দূর কের। স িদেনর নাম হেব ’’নাজাত িদন’’।

আবুল আকার-কনা উু রাইক (রাঃ) বেলন, হ আাহর রাসূল! আরেবর লােকরা তৎকােল কাথায় থাকেব?

িতিন বেলনঃ তৎকােল তােদর সংখা হেব খুবই নগণ। তােদর অিধকাংশ (ঈমানদার) বাা তখন বাইতুল

মুকাােস অবান করেব। তােদর ইমাম হেবন একজন িনাবান সৎকমপরায়ণ বি।

এমতাবায় একিদন তােদর ইমাম তােদর িনেয় ফজেরর নামায পড়েবন। ঈসা ইবেন মিরয়ম (আ) সই

সকালেবলা অবতরণ করেবন। তখন ইমাম পছন িদেক সের আসেবন যাত ঈসা ইবেন মিরয়ম (আ) সামেন

অসর হেয় লােকেদর নামােয ইমামিত করেত পােরন। ঈসা (আ) তাঁর হাত ইমােমর দু’ কাঁেধর উপর রেখ

বলেবনঃ আপিন অবতী হেয় নামােয ইমামিত কন। কননা এই নামায আপনার জনই কােয়ম () হেয়েছ।

অতএব তােদর ইমাম তােদরেক িনেয় নামায পড়েবন।

িতিন নামায থেক অবসর হেল ঈসা (আ) বলেবন, দরজা খুেল দাও। তখন দরজা খুেল দয়া হেব এবং দরজার

পছেন দাাল অবানরত থাকেব। তার সােথ থাকেব সর হাজার ইহূদী কাকায খিচত ও খাপব

তরবািরসহ। দাাল ঈসা (আ)-ক দখামা পািনেত লবণ িবগিলত হওয়ার নায় িবগিলত হেত থাকেব এবং

ভেগ পলায়ণ করেত থাকেব। তখন ঈসা (আ) বলেবনঃ তার উপর আমার একটা আঘাত আেছ, যা থেক তার

বাঁচার কান উপায় নাই। িতিন লু-এর পূব ফটেক তার নাগাল পেয় যােবন এবং তােক হতা করেবন।

অতঃপর আাহ তা’আলা ইহূদীেদর পরািজত করেবন। আাহর সৃি য কান ব-পাথর, গাছপালা, দয়াল
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অথবা াণী, যার আড়ােলই কান ইহূদী লুিকেয় থাকেব, আাহ তােক বাকশি দান করেবন এবং স ডেক

বলেব, হ আাহর মুসিলম বাা! এই য এক ইহূদী, এিদেক এেসা এবং তােক হতা কেরা। তেব গারকাদ

নামক গাছ কথা বলেব না। কারণ সটা ইহূদীেদর গাছ।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ দাাল চিশ বছর িবপযয় ছড়ােব। তার এক বছর হেব অধ

বছেরর সমান, এক বছর হেব এক মােসর সমান, এক মাস এক সােহর সমান এবং অবিশ কাল অিুিল

বায়ুমেল উেড় যাওয়ার মত ত অিতা হেব। তামােদর কউ সকালেবলা মদীনার এক ফটেক (াে)

থাকেল তার অপর ফটেক পছেত সা হেয় যােব। িজাসা করা হেলা, হ আাহর রাসূল! এেতা ু িদেন

আমরা িকভােব নামায পড়েবা? িতিন বেলনঃ তামরা অনুমান কের নামােযর সময় িনধারণ করেব, যমন তামরা

লা িদেন অনুমান কের নামােযর সময় িনধািরণ কের থােকা এবং এভােব নামায আদায় করেব।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ ঈসা ইবেন মিরয়ম (আ) আমার উােতর একজন নায়পরায়ণ

শাসক ও ইনসাফগার ইমাম হেবন। িতিন ুশ ভে ফলেবন, এমনভােব শূকর হতা করেবন য, তার একিটও

অবিশ থাকেব না। সেদর াচুেযর কারেণ িতিন িজয়া মওকুফ করেবন, যাকাত আদায় ব করেবন এবং না

বকরীর উপর যাকাত ধায করা হেব, আর না উেটর উপর। লােকেদর মােঝ পারিরক িহংসা-িবেষ ও

শতার অবসান হেব। েতক িবষা াণী িবষশূন হেয় যােব। এমনিক দুেপাষ িশ তার হাত সােপর

মুেখর ভতর ঢুিকেয় িদেব িক তা তার কান িত করেব না। এক ু মানব িশ িসংহেক তাড়া করেব, তাও

তার কান িত করেব না। নকেড় বাঘ মষ পােলর সােথ এমনভােব অবান করেব যন তা তার পাহারায় রত

কুকুর। পািনেত পা পিরপূণ হওয়ার মত পৃিথবী শািেত পূণ হেয় যােব। সকেলর কেলমা এক হেয় যােব।

আাহ বতীত কােরা ইবাদত করা হেব না। যু-িবহ তার সাজসরাম রেখ িদেব। কুরাইশেদর রাজের

অবসান হেব। পৃিথবী পার পাের নায়  হেয় যােব। তােত এমন সব ফলমূল উৎপ হেব যমনিট আদম

(আ)-এর যুেগ উৎপািদত হেতা। এমনিক কেয়কজন লাক একিট আংেরর থাকার মেধ এক হেত পারেব

এবং তা সকলেক পিরতৃ করেব। অেনক লাক একিট ডািলেমর জন এক হেব এবং তা সকলেক পিরতৃ

করেব। তােদর বলদ গ হেব এই এই (উ) মূেলর এবং ঘাড়া  মূেল িবয় হেব। লাকজন বলেলন, হ

আাহর রাসূল! ঘাড়া সা হেব কন? িতিন বেলনঃ কারণ যুের জন কখেনা কউ অােরাহী হেব না। তােক

িজাসা করা হেলা, গ অিত মূলবান হেব কন? িতিন বেলনঃ সারা পৃিথবীেত কৃিষকাজ সসািরত হেব।

দাােলর আিবভােবর িতন বছর পূেব দুিভ দখা িদেব, তখন মানুষ চরমভােব অক ভাগ করেব। থম

বছর আাহ তা’আলা আসমানেক িতন ভােগর এক ভাগ বৃি আটেক রাখার িনেদৃশ িদেবন এবং যমীনেক িনেদশ

িদেল তা এক-তৃতীয়াংম ফসল কম উৎপাদন করেব। এরপর িতিন আসমানেক িতীয় বছর একই িনেদশ িদেল,

তা দু’-তৃতীয়াংশ কম বৃি বষণ করেব এবং যমীনেক কুম িদেল তাও দুই-তৃতীয়াংশ কম ফসল উৎপ করেব।

এরপর আাহ তা’আলা আকাশেক তৃতীয় বছের একই িনেদশ িদেল তা সূণভােব বৃিপাত ব কের িদেব।

ফেল এক ফাঁটা বৃিও বিষত হেব না। আর িতিন যমীনেক িনেদশ িদেল তা শস উৎপাদন সূণ ব রাখেব।

ফেল যমীেন কান ঘাস জােব না, কান সবিজ অবিশ থাকেব না, বরং তা ংস হেয় যােব, তেব আাহ যা

চাইেবন। িজাসা করা হেলা, এ সময় লােকরা িকেপ বঁেচ থাকেব? িতিন বেলনঃ যারা তাহলীল (লা ইলাহা

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

7/10

ইাাহ), তাকবীর (আা আকবার), তাসবীহ (সুবহানাাহ ও তাহমীদ (আলহামদু িলাহ) বলেত থাকেব

এেলা তােদর খাদনািলেত বািহত করা হেব।

আবূ আবদুা ইবেন মাজাহ (রহ.) বেলন, আিম আবুল হাসান আত-তানািফসী (রহ.) থেক েনিছ। িতিন

বেলেছন, আিম আবদুর রহমান আল-মুহািরবী (রহ.)-ক বলেত েনিছ য, এই হাদীসখািন মকতেবর উাদগেণর

কােছ পছােনা েয়াজন, যােত তারা বাােদর এটা িশা িদেত পােরন।

English

It was narrated that Abu Umamah Al-Bahili said:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us, and most of his speech had to do
with telling us about Dajjal. He warned about him, and among the things he
said was: 'There will not be any tribulation on earth, since the time Allah
created the offspring of Adam, that will be greater than the tribulation of
Dajjal. Allah has not sent any Prophet but he warned his nation about Dajjal.
I am the last of the Prophets, and you are the last of the nations. He will
undoubtedly appear among you. If he appears while I am among you, I will
contend with him on behalf of every Muslim, and if he appears while I am
not among you, then each man must fend for himself and Allah will take
care of every Muslim on my behalf. He will emerge from Al-Khallah, between
Sham and Iraq, and will wreak havoc right and left. O slaves of Allah, remain
steadfast. I will describe him to you in a manner in which none of the
Prophets has described him before me. He will start by saying "I am a
Prophet," and there is no Prophet after me. Then a second time he will say:
"I am your Lord." But you will not see your Lord until you die. He is one-eyed,
and your Lord is not one-eyed, and written between his eyes is Kafir. Every
believer will read it, whether he is literate or illiterate. Part of his Fitnah will
be that he will have with him Paradise and Hell, but his Hell will be a
Paradise and his Paradise a Hell. Whoever is tested with his fire (hell), let
him seek the help of Allah and recite the first Verses of Al-Kahf, then it will
be cool and safe for him, as the fire was for Ibrahim. Part of his Fitnah will be
that he will say to a Bedouin: "What do you think, if I resurrect your father
and mother for you, will you bear witness that I am your Lord?" He will say:
"Yes." Then two devils will appear to him in the form of his father and
mother and will say: "O my son, follow him, for he is your Lord." And part of
his Fitnah will be that he will overpower a single soul and kill him, then he
will cut him with a saw until he falls in two pieces. Then he will say: "Look at
this slave of mine; I will resurrect him now, then he will claim that he has a
Lord other than me." Then Allah will resurrect him and the evil one will say
to him: "Who is your Lord?" and he will say: "Allah is my Lord, and you are
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the enemy of Allah, you are Dajjal. By Allah, I have never had more insight
about you than I have today." (An addition) Abul-Hasan Tanafisi said:
"Muharibi told us: 'Ubaidullah bin al-Walid Al-Wassafi told us, from 'Atiyyah,
that Abu Sa'eed said: "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'That man will be
the highest in status in my nation in Paradise'" - He said: "Abu Sa'eed said:
'By Allah, we did not think that man would be anyone other than 'Umar bin
Khattab, until he passed away. - Muharibi said: "Then we went back to the
narration of Abu Rafi'." He said: - 'Part of his Fitnah will be that he will
command the sky to rain, and it will rain, and he will command the earth to
bring forth vegetation and it will do so. And part of his Fitnah will be that he
will pass by a clan and they will disbelieve in him, so all their flocks will
perish and none will be left. And part of his Fitnah will be that he will pass by
a clan who will believe in him, so he will command the sky to rain, and it will
rain, and he will command the earth to bring forth vegetation and it will do
so, until their flocks will come back in the evening of that day, bigger and
fatter than they have ever been, with their flanks stretched and their udders
full of milk. There will be no part of the earth left that he does not enter and
prevail over, except for Makkah and Al-Madinah, for he will not approach
them on any of their mountain paths but he will be met by angels with
unsheathed swords, until he will stop at the red hill at the end of the marsh.
Then Al-Madinah will be shaken with its people three times, and no
hypocrite, male or female, will be left, all will come out to him. Thus it will be
cleansed of impurity just as the bellows cleanses the iron of dross. And that
day will be called the Day of Deliverance.' "Umm Sharik bint Abi 'akar said:
'O Messenger of Allah, where will the Arabs be that day?' He said: 'On that
day they will be few, and most of them will be in Baitul-Maqdis (Jerusalem),
and their leader will be a righteous man. When their leader has stepped
forward to lead them in subh prayer, 'Eisa bin Maryam will come down to
them. Their leader will step backwards so that 'Eisa can come forward and
lead the people in prayer, but 'Eisa will place his hand between his shoulders
and say to him: "Go forward and pray, for the Iqamah was given for you."
Then their leader will lead them in prayer. When he has finished, 'Eisa (as),
will say: "Open the gate." So they will open it and behind it will be Dajjal with
seventy thousand Jews, each of them carrying an adorned sword and
wearing a greenish cloak. When Dajjal looks at him, he will start to melt as
salt melts in water. He will run away, and 'Eisa (as), will say: "I have only one
blow for you, which you will not be able to escape!" He will catch up with
him at the eastern gate of Ludd, and will kill him. Then Allah will defeat the
Jews, and there will be nothing left that Allah has created which the Jews will
be able to hide behind, except that Allah will cause it to speak - no stone, no
tree, no wall, no animal - except for Al-Gharqad (the box-thorn), for it is one
of their trees, and will not speak - except that it will say: "O Muslim slave of
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Allah, here is a Jews, come and kill him!" "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
'His (Dajjal's) days will number forty years: a year like half a year, a year like
a month, a month like a week, and the rest of his days will be like sparks
from a fire (i.e., they will pass quickly). One of you will enter the gate of Al-
Madinah in the morning and not reach its other gate until evening comes.' It
was said: 'O Messenger of Allah, how should we pray on those short days?'
He said: 'Estimate (the times of) the prayer, as you do on these long days,
then pray.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: "Eisa bin Maryam (as), will be a
just judge and a just ruler among my nation. He will break the cross,
slaughter the pigs, abolish the Jizyah and charity will be left. No one will be
appointed to (collect the Zakah of) sheep and camels. Grudges and mutual
hatred will disappear and the venom of every venomous creature will be
removed, so that a baby boy will but his hand in a snake and it will not harm
him, and a baby girl will make a lion run away, and it will not harm her; and
the wolf will be among the sheep like their sheepdog. The earth will be filled
with peace just as a vessel is filled with water. The people will be united and
none will be worshipped except Allah. War will cease and Quraish will no
longer be in power. The earth will be like a silver platter, with its vegetation
growing as it did at the time of Adam, until a group of people will gather
around one bunch of grapes and it will suffice them, and a group will gather
around a single pomegranate and it will suffice them. An ox will be sold for
such and such amount of money, and a horse will be sold for a few Dirham.'
They said: 'O Messenger of Allah, why will horses be so cheap?' He said:
'They will never be ridden in war again.' It was said to him: 'Why will oxen be
so expensive?' He said: 'Because all the land will be tilled. Before Dajjal
appears there will be three difficult years in which the people will suffer
severe famine. In the first year, Allah will command the sky to withhold one
third of its rain and the earth to withhold one third of its produce. In the
second year, He will command the sky to withhold two thirds of its rain and
the earth to withhold two-thirds of its produce. In the third year, he will
command the sky to withhold all of its rain, and not a single drop will fall,
and the earth to withhold all of its produce, and nothing will grow. All cloven-
hoofed animals will die, except those that Allah wills.' It was said: 'What will
the people live on at that time?' He said: 'Tahlil, Takbir, Tasbih and Tahmid.
That will take the place of food for them.'" Abu 'Abdullah (Ibn Majah) said: "I
heard Abul-Hasan Tanafisi say: 'I heard 'Abdur-Rahman Al-Muharibi say:
"This Hadith should be sent to every teacher so that they can teach it to the
children in the schools."

ফুটেনাট
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আবূ দাউদ ৪৩২১, িমশকাত ৬০৪৪, আয-িযলাল ৩৯১, যইফ আল-জািম' ৬৩৮৪। তাহকীক আলবানীঃ যইফ।

উ হািদেসর রাবী ১. ইসমাইল িবন রািফ' আবু রািফ সেক আবু আহমাদ আল-হািকম বেলন, িতিন আহেল

ইলেমর িনকট িনভরেযাগ নয়। আবুল আরব আল-িকরওয়ানী ও আবু জা'ফার আল-উকায়লী তােক দুবল

বেলেছন। আহমাদ িবন 'আয়ব আন-নাসায়ী বেলন, িতিন িমথার সােথ জিড়ত। যাকািরয়া িবন ইয়াহইয়া আস-

সাজী বেলন, িতিন সতবাদী তেব হািদস বণনায় সেহ কেরন। ইবনু হাজার আল-আসকালানী বেলন, তার িহফয

শি দুবল। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৪৪২, ৩/৮৫ নং পৃা) ২. উবায়দুাহ ইবনুল ওয়ালীদ আস-সাওওয়াফ

সেক আবু আহমাদ আল-হািকম বেলন, িতিন আহেল ইলেমর িনকট িনভরেযাগ নয়। আবু আহমাদ িবন আদী

আল-জুরজানী বেলন, িতিন হািদস বণনায় অিধক দুবল। আবু জা'ফার আল-উকায়লী বেলন, তার হািদেসর

অনুসরণ করা যােব না। আবু হািতম আর-রাযী, আবু যুরআহ আর-রাযী বেলন, িতিন হািদস বণনায় দুবল। আবু

হািতম িবন িহান ও ইমাম দারাকুতনী বেলন, িতিন তাখানেযাগ। আহমাদ িবন 'আয়ব আন-নাসায়ী বেলন,

িতিন িমথার সােথ অিভযু। ইমাম যাহাবী তােক দুবল বেলেছন। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৩৬৯৪, ১৯/১৭৩

নং পৃা)

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45042

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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